Komunikacni seminar
pro preshranicni projekty
-

Komunikacni skoleni Pinnacle
22.-23. brezna 2011
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ProC jsme tady?

* Abychom diskutovali o potrebach komunikace o
projektech.

* Abychom si od novinaru vyslechli, v ¢em spociva
dobra novinova zprava.

* Abychom vam predali par uzitecnych tipu a
technik tykajicich se komunikace.
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Zakladni predpoklady

* Komunikace je nedilnou soucasti projektu
financovaného Evropskym fondem pro regionalni
rozvoj.

* Tem, kteri poskytuji prispévky, ukazte:
* dlkaz uspéchu,
* hodnotu za jejich penize,
e prinosy a vyhody,
» ze cely program a jeho projekty stoji za to.
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Komunikovani projektu v evropskéem
kontextu

* Podstatné pro publicitu projektu

Strategicky dulezité pro komunikaci
ALE

* Narocné na vysvetlovani

Pracné usili k vyvolani zajmu
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Prinosy a vyhody

* Proc se utraceji penize danovych poplatnikt na
tento projekt?

* Proc je preshranicni spoluprace vyhodna?
* Proc jsou témata projektu dulezita?
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Obtize

v

* Preshranicni reseni — jsou dobra?

* VV\yména novych napadu a budovani vztahu —
zalezi na tom?

* Celoevropskeé iniciativy — proc€ se o to zajima
Evropska komise?
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Evropska preshranicni spoluprace

Filosofie zdola nahoru

Lokalni ucastnici jsou prilezitosti popohnat kupredu
agendu EU a formovat politicke linie zitrka




Komunikace velkého evropského obrazu

Mnoho lidi se zajima o lokalni problémy
Je obtizné vytvaret publicitu pro evropské myslenky
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Komunikacni vyzvy

Kontext EU je casto vniman jako:
e Abstraktni

e Slozity

e Vzdaleny

Zpravy jsou obvykle:
e Konkrétni

e Jednoduché

* Bezprostredni
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Predsudky

Kontextu EU neni rozumeét

Euroskepticismus:

e vsechny zpravy z EU jsou Spatné zpravy“
Zacarovany kruh:

* nekomunikujeme o EU

* protoze lidé nevidi jeji hodnotu

e protoze jsme o ni nekomunikovali...

Ne vSechny projekty maji jasné urceno,
co by mélo byt komunikovano.
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Velmi velké i velmi malé

* Mluvte o velkych vécech:
» Jak poslouzite velkym cilim EU

e Jak se vase lokalni problémy stanou soucasti vétsiho
evropského pribéhu

* Mluvte o malych vécech:
» Vysledky, praktické zkusenosti, lidé
* Nemluvte o zalezitostech mezi témito polohami

* Procesy, mechanismy a organizace jsou tim, co pretvori
velké napady v realitu.
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Komunikace

of
Ceho chcete
dosahnout?
Jaka je
nejefektivnéjsi
cesta k
dosazeni?

Posluchaci

Koho chcete
oslovit?
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